
Глава 2: Проникновение на базу морской пехоты.

- "Итак, этот парень Зоро. Ты что-нибудь знаешь о нем, Лиам?" - Луффи посмотрел на Лиама и
спросил, когда они шли по улице Шеллз-Тауна.

- "Ну, он сильный, охотится на пиратов, чтобы заработать и бродить по Ист Блю, и носит
зеленую повязку на голове". - Лиам сделал такое выражение лица, как будто он думал.

- "Кстати, я слышал кое-какие слухи об этом городе. Я собираюсь проверить это, пока вы двое
пойдете и попросите его присоединиться к нам. " - Лиам попрощался с Луффи и в спешке
ушел.

- "Интересно, что он хочет сделать?" - Луффи пробормотал, когда они продолжили свое
путешествие.

- "Может быть, он присоединился к вашей команде только для того, чтобы получить шанс
добраться на лодке в определенное место". - Коби ответил.

- "Он не уйдет". - Луффи покачал головой, и они продолжили движение к базе морской пехоты.

В это время Лиам тоже направлялся к базе морской пехоты, но он вышел с черного хода. У
него были другие дела с морскими пехотинцами.

- "Хотя эта база морской пехоты находится на Ист Блю, люди из штаба приходят сюда. И,
Морган также был сильным морским пехотинцем. '

- "Моя цель здесь - найти метод обучения. Хотя я помню процесс обучения, через который
прошли Коби и другие, я все же хочу проверить, есть ли здесь что-то еще. Если я найду что-то
получше, это будет потрясающе, но если я этого не сделаю, тоже не расстроюсь. Я все еще
могу нормально тренироваться. '

Лиам прокрался на базу морской пехоты с черного хода. Как раз когда он проходил через
дверь, он увидел бегущую девушку с оранжевыми волосами.



"Это Нами. Должен ли я пойти поговорить? ' - Лиам на мгновение задумался и покачал
головой. В настоящее время Нами никому не доверяет. Только Луффи может на нее влиять.

Лиам также прокрался дальше, не позволив никому из морских пехотинцев увидеть его.
Проходя по разным комнатам, он увидел мечи Зу. Эта комната принадлежала Хельмеппо. Он
пристально посмотрел на эти мечи и обыскал комнату.

- "Нашел!" - воскликнул он с улыбкой, когда наконец нашел пистолет. Для защиты оружие все
же лучше, чем что-либо. При этом, когда он держал его, его рука немного дрожала.

До прихода в этот мир он никогда не держал в руках оружие. И это был настоящий пистолет.
Он глубоко вздохнул и вышел. Он обыскал несколько комнат и в конце концов добрался до
комнаты Моргана.

Но он не вошел. Вместо этого он ждал в другой комнате. Он выглянул в окно и обнаружил, что
Луффи там больше нет. Это означает, что Луффи скоро прибудет.

Большинство морских пехотинцев все еще были на крыше здания. Они работали над статуей
Моргана. Когда он был в этой комнате, его взгляд упал на странную бумагу.

- "Это не похоже на обычную газету. Почему это выброшено в мусорное ведро? ' - Лиам
подошел к мусорному ведру и достал бумагу. Он развернул бумагу, и его глаза расширились.

*Пэт!*

- "Черт! Это просто пустая бумага. Мне действительно нужно сдерживать свои ожидания. ' -
Лиам бросил газету обратно в мусорное ведро и ушел с сердитым выражением лица. Он
надеялся, что в нем будет записан какой-то метод обучения, но он ошибся.

Он вздохнул и, наконец, услышал, как в соседней комнате открылась дверь. Он не двигался, а
скорее ждал, пока не перестанет слышать шаги. Наконец, он открыл дверь, и внезапно палка
ударила его по голове.

- "Ой!" - Лиам закричал от боли, но тут же закрыл рот, убегая от палки. Он обернулся и увидел
Нами, стоящею рядом с дверью, держа палку.



- "Почему ты меня ударила?" - Лиам почувствовал шишку на голове и сердито закричал.

- "Ты не морской пехотинец?" - Нами подозрительно посмотрела на него и спросила.

- "Конечно, нет! В чем, черт возьми дело? Черт, это больно!" - Лиам дотронулся до шишки, так
как это было очень больно.

- "Кто ты? Только не говори мне, что ты пришел совершить налет на базу морской пехоты?" -
Спросила Нами, но внезапно она покачала головой и пробормотала: - "Ты даже не можешь
вынести боль. Как у тебя хватает смелости прийти сюда, чтобы совершить налет на них? В
любом случае, если морская пехота узнает, что ты не один из них, они убьют тебя. Так что
уходи! " -

Сказав это, она развернулась и убежала.

Лиам даже не успел ничего спросить. Он услышал приближающиеся к нему шаги. Он
поспешно бросился в одну комнату.

- "Аааа! Не стреляйте!" - Через минуту он услышал крик Хельмеппо, от которого у него
расширились глаза. Он немедленно выбежал из комнаты и увидел, что Луффи держит
Хельмеппо на мушке.

- "Ах, Лиам!" - Глаза Луффи расширились, когда он увидел Лиама. Прежде чем солдаты смогли
развернуться, Лиам бросился к ним и со всей силы ударил их по затылкам. Солдаты только
повернули головы, когда кулак достиг их лиц.

- "Ой! Ой! Ой! Ой!" - Лиам закричал от боли и бросился к Луффи.

- "Только не говори мне, что ты пострадал, ударив кого-то! Хахаха, ты забавный. " - Реакция
Луффи заставила Лиама ударить его, но, зная, что это только навредит ему, он сдержал свои
чувства.

- "Если вы ищете мечи Ророноа, я видел их в его комнате". - Сказав это, Лиам отвел Луффи в
комнату Хелмеппоса.

- "Здесь три меча. Какой мне взять?" - Спросил Луффи. Он бросил Хельмеппо, так как тот



потерял сознание.

- "Все они принадлежат ему", - сказал Лиам, направляясь к окнам. Его глаза расширились,
когда он закричал: - "Луффи, морские пехотинцы собираются застрелить Коби и Зоро. Тебе
нужно бежать отсюда."

- "Что?" - Луффи бросился к окну, держа в руках три меча. Когда он увидел, что морские
пехотинцы поднимают оружие на Зоро и Коби, он просто выскочил из здания со своей Гому-
Гому-но-Ми.

Лиам вздохнул и вышел из комнаты. Он оставил Хельмеппо, поскольку он не планировал
вмешиваться в это. Он видел несколько морских пехотинцев тут и там, но в конце концов
выбрался с базы морской пехоты.

Когда он вышел, он увидел, как Хельмеппо выбегает из здания, держа пистолет. Он засмеялся
и покачал головой. Ему не нужно было там быть. Он посмотрел в небо и задумался.

"Может быть, мне не нужно следовать этим маршрутом. Теперь я из Соломенной шляпы. Я
могу многое изменить. Единственное, чего я не знаю, повлияют ли эти изменения на будущее
или нет. ' - Лиам тяжело вздохнул и посмотрел на свое тощее тело.

"В любом случае, мне нужно начать тренироваться. После веселья я должен начать
тренироваться с Зоро. Я немного знаю о Хаки Наблюдения. Я могу научиться этому, находясь
на корабле, а также научить их. '

"Мне также нужно найти дьявольский плод. Хм…. Может быть, если мне повезет, я найду его.
Я знаю, как выглядят эти плоды. Так что это не должно быть большой проблемой. '

- "Стоять на месте! Кто ты и что ты здесь делаешь?" - Внезапно солдат морской пехоты поднял
пистолет на Лиама и закричал сзади.

- "Гому-Гумо-но-Пуля."

*Бах!* - Когда Лиам услышал эти слова, он поднял обе руки и обернулся.



- "Ваш капитан проиграл моему капитану. Ты все еще хочешь сражаться?" - Услышав слова
Лиама, солдат не поверил, но когда он услышал громкие аплодисменты морских пехотинцев,
он бросил оружие и подпрыгнул в воздух.

- "Ура!"

- "*Вздох!* Морские пехотинцы получают помощь от пиратов. Неудивительно, что Оде
пришлось сделать эту историю такой беззаботной. Слишком много темных тем, которые мне
даже не нравится исследовать ". - Лиам пробормотал, уходя.

- "Эй, Лиам, у нас новый член команды". - Луффи поднял обе руки и закричал, когда Лиам
подошел к нему.

Зоро тоже обернулся и увидел его. Когда он увидел Лиама, идущего с базы морской пехоты, он
прищурился.

- "Что он делал на их базе?"

- "О, Лиам был там еще до того, как я пошел искать ваши мечи. Но он очень слаб и не пришел
сражаться. " - Луффи смеялся, объясняя это Зоро.

- "Капитан, я слаб только потому, что не тренировался. Вам не позволю смеяться надо мной." -
Лиам надулся и посмотрел на Зоро, протягивая руку.

- "Приятно познакомиться! Меня зовут Лиам. Я находчивый парень ".

- "О! Приятно познакомиться ..... "

*Удар!* - Зоро тоже протянул руку, но прежде чем они успели пожать друг другу руки, он упал
на землю.

*Урчание!* - В животе у него заурчало. Лиам присел и попытался поднять его.



- "Я в порядке". - Зоро оттолкнул его. Он едва стоял на ногах.

- "Что ж, это твой выбор. В любом случае, Луффи, пойдем поедим чего-нибудь. Он голоден, я
голоден, а ты всегда голоден ". - Сказал Лиам, когда они, наконец, пошли в ресторан Рика.
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